INFORMACION DE DIEGO DE AGUILERA PARA OPTAR A
UN CARGO EN EL SANTO OFICIO DE LA INQUISICION
DE MEXICO

En la afanosa busqueda de datos que realizo en el Archivo General
de la Nacién, acerca de los pobladores extremefios de México en el
siglo xvI, encuentro con frecuencia informaciones de gran interés refe-
rentes a los artesanos espafioles que trabajaban, por aquel entonces, en Nue-
va Espafia. Aunque los historiadores de las artes han registrado ya los
nombres de muchos de estos artistas, ain quedan algunos en la sombra
y no de los menos importantes. Tal ocurria, hasta hoy, con Diego de
Aguilera, maestro de Arquitectura y obrero mayor de las obras de la
Catedral de México, durante diez y ocho afios por lo menos, cuya infor-
macién y genealogia se transcribe a continuacién. Desde 1924 Toussaint lo
cita como maestro mayor de la Catedral de México en 1953. El nombra-
miento, que permite conocer la fecha de la muerte de Claudio de Arciniega
también era conocido y Carrefio lo reproduce en su Cedulario de la Ca-
tedral. Los datos que acerca de su vida nos proporcionan los testigos,
permiten completar un breve bosquejo biografico de este Arquitecto, que
abarcara tan sélo hasta la fecha en que se realiza esta informacién. Queda
la puerta abierta a los investigadores, para estudiar este personje con mas
detenimiento y darnos su opinién valorativa de la influencia que Diego
de Aguilera tuvo en la arquitectura colonial de México.

Diego de Aguilera debid nacer alld por el afio de 1547, en la Villa de
Iznalloz, donde por entonces trabajaban su padre y hermano —el uno
como maestro y el otro como asentador— en la construccién de la iglesia
mayor de dicho pueblo, “una de las mejores de Andalucia” y su ejecutor
“Alonso de Aguilera, muy afamado maestro del arte de Arquitectura” se-
gun la declaracion de uno de los testigos. Nace, pues, Diego de Aguilera,
en un medio familiar lleno de inquietudes artisticas. Hace el aprendizaje
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al lado de su padre y de su hermano Ambrosio y “siendo muy mozo se
salié de la dicha villa de Iznalloz y anduvo algunos afios por Espana, tra-
bajando en su arte de arquitectura”. Busca trabajo en los grandes centros
“y yo e comunicado con €l siete afios en los Reinos de Castilla, en Aran-
juez, donde le vi la primera vez trabajando en su oficio de canteria, y el
demas tiempo en esta Nueva Espafia, el cual sera de edad de cuarenta y
seis afios, poco mas o menos”. (Declaracién de Lucas Lopez.)

Como buen hijodalgo, esta presto a defender a su Patria y a su
Rey y tan pronto conoce la sublevacién del moro Aben-Humeya, deja
la escuadra, martillo v cincel y se alista en las huestres de D. Juan de
Austria, “donde este testigo —Juan de Peraleda— le vio al dicho Diego
de Aguilera en la guerra de Granada, habra veinticuatro afos poco mas
o menos”. Con aquella guerra y la expulsidon de los moriscos de Espafia,
Felipe II daba el finiquito a la que iniciara su visabuela, la Reina Isabel.

Vino la paz y con ella el florecimiento de las Artes. Con la pujanza de
ensuefios contenidos, hizo su aparicién mas amplia el Renacimiento. Todos
los artistas del Imperio espafiol se esfuerzan para trabajar en la construc-
ciébn de palacios, catedrales y monasterios que, interpretando los senti-
mientos mistico-religiosos del monarca, encuentran suma y compendio en
el flordn de arte que es el monasterio de El Escorial. Pero los artistas que
no encuentran acomodo en aquella y otras obras grandiosas, que por
entonces se ejecutaban en Espafia, no dejan morir en flor sus inquietudes
estéticas. Pasan a las Indias y aqui las hacen florecer. Diego de Aguilera
fué uno de esos. Cargado de ellas, las puso a prueba en la construccidn
de 1a Catedral de México siguiendo los lineamientos que dejara Arciniega.

: Hasta donde llegd Diego de Aguilera en la construccion del mas
grande monumento colonial de la América hispana? Asunto es ese que
bien merece la atencién de los investigadores. En la informacién de Diego
de Aguilera declaran otros “maestros de arquitectura” y “texedores de
sedas y terciopelos”; o sea, el circulo de los artesanos que dieron ‘“‘aires
de Espafia” a las artes de México. Algunos de cllos llevaban mas de cua-
renta afios de trabajar en la Nueva Espana, tal como el “maestro de
arquitectura” Juan de Alcantara. Queden ahi sus nombres, como hitos
de luz necesaria a la historia del arte.

I.uis RoMERO SorLaANO
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(Al margen:) Nombramiento de maestro mayor de la Catedral en Diego de
Aguilera, en lugar de Claudio. ’

En la ciudad de México, a diecinueve dias del mes de agosto de mil y quinientos
€ noventa e tres afios, los sefiores Visorrey, Presidente e Qidores de la Audiencia
Real de la Nueva Espaiia, dijeron que Claudio de Arziniega, maestro mayor que fné
de Ia obra de la iglesia Catedral que por mandado de su Majestad se esti haciendo
en esta ciudad, es fallecido y conviene que en su lugar se nombre persona que use
el dicho oficio por la necesidad .que hay que en la continnacién de ella haya quien
con mucha diligencia ¥ cuidado acuda y asista al edificic de la dicha obra, para que
en ella se guarde la traza, planta, montea y condiciones que para su edificio esta
dada, y confiando de la suficiencia y habilidad de Diego de Aguilera, geémetra v
arquitecto, vecino de esta ciudad de que se tiene experiencia por otras obras de que
ha sido maestro, le nombraban y nombraron por tal, en lugar del dicho Claudio de
Arziniega, para que use el dicho oficio de maestro mayor de la dicha obra y edificio
de Ja dicha catedral de esta ciudad, en todos los casos y cosas a ella anexos y con-
cernientes segiin y como lo debe usar y lo usé el dicho Claudio de Arziniega, bien
¥ cumplidamente sin que se le mengite cosa alguna, y mandaban y mandaron que los
demis oficiales canteros y carpinteros y otros que se ocuparen en el dicho edificio,
hagan y cumplan lo que el dicho Diego de Aguilera, como tal maestro mayor les
ordenare y mandare en la obra y prosecucién del dicho edificio, en Ja cual él de su
barte siga y guarde la traza que para ello estd dada, visitindola de ordinario las veces
que conviniere para que no se yerre ni en ella haya malicia ni herror, corrigiendo
lo que ¢ viere de falta, ¥ reduciéndolo a Io que para su firmeza y buen edificio
fuere couveniente, remediando el dafio que hubiere o se prestendiere hacer y para
que asi lo cumpliera haga el juramento con Ia solemnidad que en tal caso se requiere
¥ hecho, el obrero mayor de la dicha obra y los demas oficiales, aparejador, canteros
Y albaiiiles le tengan y reciban por tal maestro mayor de Ia dicha obra, por razén de
lo cual haya y lieve de salario en cada un afio quinientos pesos de oro comun, de los
Cuales haya y goce y le sean pagados por el receptor de la dicha obra por los tercios
del afio, desde hoy dicho dia en adelante todo el tiempo que se usare el dicho oficio,
¥ demds de esto se le dé Ia casa y aposento que en la dicha obra tenia el dicho Clau-
dio de Arziniega, para que con més asistencia pueda acudir a ello, que para usar el
dicho oficio y todo lo a é! anexo y concerniente, le dieron comisién, poder v facultad en
forma como de derecho se requiere. Y asi lo proveyeron y mandaron.

Seis riibricas.
Pasé ante mi Sancho Lépez de Agurto.—Rubrica.

97



Ceranas Lor Srariea o:fvgg.qm.m "\dﬂé’-d:{:
-—p ”M/"h""yﬂf Cf.‘c RIRE Q;W mm’ s S i ‘d'u
0-.-- Jc‘am a‘#‘v‘“ Clari caovvmdDs, m:\-.&:/.u'f kﬂ‘.étf_ hb./ﬂ-'///
i, 9 '&y—‘-- |.¢.I‘)f{ &.h!l?&‘&_ﬂ‘é‘*:&:?pnr)r-fm : J‘t'::/‘ R

wol—c{- L . Md Ja- z’vmm ....m.dm‘ ‘)lf‘?rv “"""""ha“.‘ﬁ

Vl‘)“-’ﬂ%,ﬂ/ P nOL‘I ?wtf.«c,f‘ ~lon s e
'-w‘t-ﬁ Ll rws monters ﬂn’/ .JM'?(-\I o fd‘ﬁ”- 'l‘-‘&n.‘._";( 'i_
f‘....\..éu/’- ; _DM.-J' _a.-a.. éa,.-z.-‘.i ﬁmrz.\q% e

A bty AP NP PR -“-.{.- ?«)’M-maww v -M...{. /'
s o B “r‘ [

~ (mmmmml;t‘;;u -1 Wfé:c -(H'Jm A/-l:nl'ul dﬂl-"-i .2.'.. '.‘

o verfwe ,,/{-H? M”ﬁw o » ““/."‘"“ Des ;v &44‘“(_

ﬁ(:‘;ﬂ a.s&.t JDI.JII. P vM‘ da‘?ﬂu n‘-;.j!f‘.) Py ma wﬁ./

'..--.. G i COf _)«/o’{).r. e dod fan it o 3 aar_) fed
r/:‘ar uﬂlﬁ“j‘ﬂl J)-was\.lw dﬂf"-’“fmy 2=

-.-f\ ft w-m" yougaS t’; . C@f»‘ f‘/‘thjﬂ‘ M' i
L 9?4“»‘0-:6?:-“'&- MAAI- -ﬁz....‘:}m‘g

s -.r.o--n uﬂ‘c’u so)er ingund I‘-?m N A i €
._.;—.ff;:;.’( !Lf‘l'lu d“WJzﬂ'&éfeJr{@;’Jﬂmm
v—-J":_"‘ ;"”mfw. l-n 9 .”hc.ln el Mfm l..ru pa fz -

B ;..:,;.'** u.x....a:- ‘-:.’ -u%- Yoen 5. e --:3-
}_‘-\.'\q.a:.s. Py d‘ﬂ-l' WM ar r_?/‘}ad. .nn-r,f.h_.
\r e -M- “-‘__ C‘AJ'J/‘JH.-(M Hb’mdﬁ Jﬁh

o s LD aﬁa'}'&a—vl’ M u‘* ’-"-"- Gim Do yaulon'

. c,{,"w"'""' faah-—tm'- rn v L Qo T .
OL?.., (o i fradaia ...J--f;. fa..{m-,,% Ea)

5 S
Vel yuacio A yay pie¥sitrean .u.uods%aﬁ,.
Z;e«-{:@;‘ff, WUowa Cm ikt 5/ tue ;m/:&w/
/Sfee 3 Dom et .&M@}n 0, avn&
%ﬁﬁ;;“ﬁﬂd on mas ﬁ‘;f.-.‘ 4-8:‘-'!&.‘\4 < J 2N

S S W iy et S e S

. & La_
P Sy
e (An:(d- RS- APl F e

é’_ e ”,f,“/n— b)/‘-—':'



En el dicho dia por presencia de mi el secretario yuso escrito, el dicho Diego
de Aguilera, juré por Dios Nuestro Sefior e por la sefial de la Cruz en forma de
derecho de usar bien y fielmente el cargo de maestro mayor de la obra de la iglesia
Catedral de esta ciudad y guardari lo contenido en este auto, y lo firmé. Testigo
Diego Tani y Francisco Franco, Escribano Real.

Agurto.—Rdubrica. .
Diego de Aguilera—Rubrica.
Reales Cédulas.
Vol. 2—FExp.525,

INFORMACION

Diego de Aguilera, maestro de Arquitectura e mayor de las obras de la Catedral
de esta ciudad de México, e vecino de ella, natural de la villa de Iznalloz del Reino
e Arzobispado de Granada, digo que yo he tenido e tengo mucha aficion a ser
ministro de este Santo Oficio para servir en €l en lo que se me mandare y conviniere
para cuyo efecto,

A Vuestra Sefioria pido y suplico se sirva de hacerme merced en mandar se
reciba informacién de la limpieza e genealogia de mi linaje y del de Jerdnima Gudiel,
mi mujer, con quien soy casado, para que constando ser personas limpias se me
haga merced de admitirme por familiar de este Santo Oficio, en que recibiré mucha
merced etc.

Diego de Aguilera.—Rubrica

Padre e madre de Diego de Aguilera: Alonso de Aguilera, natural de la Villa de
Porcuna, y Teresa Ruiz Barranco, natural de la villa de Martos.

Abuelos de parte de padre: Juan de Aguilera, natural de la villa de Porcuna y
Maria de Valdivia, su mujer, natural de la dicha villa.

Abuelos de parte de madre: Diego Ruiz Barranco y Elvira de Rueda, naturales de
Ia dicha villa de Martos.

Padre € madre de Jerénima Gudiel: Cristébal Gudlel natdral de Toledo y Catalina
Mejia, su mujer, natural del pueblo de Alia.

Abuelos de parte de padre: Andrés Gudiel, Isabel Llaneres, el dicho natural de Toledo
¥ la dicha natural de Valencia.

Abuelos de parte de madre: Jerdonimo Sanchez y Catalina Gonzalez, naturales del
pueblo de Alia, junto a Nuestra Sefiora de Guadalupe,

(Al margen:) Testigo Juan de Peraleda. .

En la ciudad de México, a diecisiete dias del mes de junio de mil y quinientos
e noventa y cuatro afios, ante mi Pedro de Vega, escribano de su Majestad, e familiar
del Santo Oficio de la Inquisiciéon de esta Nueva Espafia, por cuyo nombramiento
sirvo de presente el oficio de notario de secrestos v juzgado de bienes confiscados
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en virtud de la comision que a mi fué dada por este Santo Oficio para la averiguacion
de la limpieza de linaje de Diego de Aguilera, pareci6 llamado Juan de Peraleda que
dijo ser vecino de esta ciudad y que suele residir en una hacienda de labor que tiene
en el pueblo de San Juan Teotihuacdn, e que es natural de Ia villa de Alcaudete en
los Reinos de Castilla. E habiendo jurado por Dios Nuestro Sefior e por la sefial de
la Cruz en forma de derecho prometié de decir verdad, e siendo preguntado por las
preguntas Jdel interrogatorio, dijo lo siguiente:

A la primera pregunta

Dijo que conoce de vista a Diego de Aguilera, maestro de arquitectura e
mayor de la Catedral de esta ciudad, de dieciocho afios a esta parte, e que el cono-
ctmiento fué que siendo este testigo recien venido de Espafta, habra el dicho
tiempo traia e tenia noticia que el dicho Diego de Aguilera estaba en estas par-
tes, y llegado a esta ciudad este testigo, por ser como es asimismo mmaestro del
arte de canteria, fué a la obra de la Catedral de esta dicha ciudad, donde hallé
al dicho Diego de Aguilera, y alli le habldé y por la fisonomia de €I vié otro
que es muy parecido a otros deudos suyos, le reconocié y ambos se dieron a conocer,
y como este testigo era recien venido le di6 noticia al dicho Diego de Aguilera, y
él a este testigo de todos sus deudos, y después aci se han tratado por de una tierra,
¥ le parece a este testigo que serd de edad de cincuenta afios y que también se
acuerda haberle visto al dicho Diego de Aguilera en la guerra de Granada, habri
vinticuatro afios, poco mas o menos, aunque alli no le trato.

A la segunda pregunta

Dijo que este testigo no alcanzd a conocer a Alonso de Aguilera, natural que
fué de la Villa de Porcuna, ni a Teresa Ruiz Barranco, su mujer, porque entiende
murieron antes que este testigo se pudiere acordar, e que tiene mucha noticia e re-
lacién muy cierta que el dicho Alonso de Aguilera fué natural de la dicha villa de
Porcuna, del cual hay muy viva relacién en toda aquella tierra porque fué muy afa-
mado maestro del arte de arquitectura, y hizo la obra de la iglesia de Iznalloz, que
es de las mejores obras del Andalucia, y la misma noticia tiene de Teresa Ruiz
Barranco, su mujer, que fué natural de la villa de Martos, y a sus padres de este
testigo € a otras personas antiguas de las dichas tres villas oyé decir e tratar de
los susodichos y haberse quedado a vivir el dicho Alonso de Aguilera con su mujer
e familia en el dicho pueblo de Iznalloz, y esto responde.

A la tercera pregunta

Dijo que este testigo no alcanzé a conocer de vista a Juan de Aguilera e
Maria de Valdivia, su mujer, padre e madre del dicho Alonso de Aguilera, abuelos
por parte de padre del dicho Diego de Aguilera, e que de noticia y relacién de sus
padres de este testigo e de otras personas muy antiguas sabe que fueron naturales
de 1z villa de Porcuna, en la cual murieron, y en la dicha villa conoce muchos deudos
del dicho Diego de Aguilera, que se llaman Aguileras, Villaltas y Valdivias, y tiene
noticia muy cierta de quien son, y esto responde.
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A la cuarta pregunta

Dijo que este testigo no alcanzd a conocer de vista a Diego Ruiz Barranco y
Elvira Ruiz de Rueda, su mujer, padre e madre de la dicha Teresa Ruiz Barranco,
abuelos por parte de madre del dicho Diego de Agnilera, porque murieron mucho
antes que este testigo les pudiese conocer, e que de noticia y relacién de sus padres
y deudos de este testigo y de otras personas muy antiguas sabe que fueron vecinos
e naturales de la dicha villa de Martos, donde vivieron e murieron, y conoce este
testigo desde que se sabe acordar a tres o cuatro tios de Diego de Aguilera, hermanos
de su madre en la dicha villa de Martos que se llaman los Barrancos, que el uno
de ellos vive en Valdepefias y le llaman Barranco, el menor y los demdas viven con
otros muchos deudos suvos en la dicha villa de Martos, y esto responde de esta
pregunta. ‘

A la quinta pregunta que €5 la de las generales

Dijo que es de edad de cuarenta y cuatro afios, poco mas o menos, € que 1o
es pariente, amigo ni enemigo del dicho Diego de Aguilera, ni de sus padres ni
abuelos, ni le toca ninguna de las demas generales que le fueron fechas.

A la sexta pregunta -

Dijo que como este testigo no alcanzé a conocer a los padres del dicho Diego
de Aguilera, no puede decir mas que de noticia y relacién en lo cual sabe por haberlo
oido decir a muchas personas de Iznalloz, Martos e Porcuna, que el dicho Diego de
Aguilera fué hijo legitimo de los dichos Alonso de Aguilera e Teresa Ruiz Barranco,
sus padres y que como a tal lo criaron, ¥y que siendo mozo se salié de la dicha villa
de Iznalloz y anduvo algunos afios por Espafia trabajando en su arte de arquitectura,
y después pasé a estas partes, y después que este testigo estd en esta tierra le han
reconocido otras personas que han venido de Espafia por hijo de los susodichos, y
este testigo asimismo ha tenido cartas de la dicha villa de Alcaudete y de Alcal la
Real en que le han dado noticia del susodicho y de sus padres, y esto responde.

A la séptima pregunta

Dijo que aunque este testigo no alcanzé a conocer como dicho tiene a los dichos
Alonso de Aguilera, padre del dicho Diego de Aguilera, ni a Juan de Aguilera y
Maria de Valdivia sus abuelos de parte de padre por haber fallecido antes que este
testigo les pudiese conocer, sabe por cosa notoria, cierta y de que no se puede
tener duda, que ellos y todos los demés sus ascendientes de parte de padre fueron
cristianos viejos, de limpia sangre, sin raza, micula ni descendencia de judios, ni
moros ni de secta de las nuevamente convertidas, y juntamente fueron habidos e
tenidos por hijosdalgo, notorios y por tales sabe fueron habidos e tenidos, e comun-
mente reputados en las dichas villas de Martos e Porcuna, y toda aquella comarca
y este testigo lo oy6 asi decir desde que se sabe acordar a los padres de este testigo,
y en comun a otras muchas personas muy antiguas, v de lo contrario nunca hubo
fama ni rumor, y si la hubiera este testigo como natural de aquella comarca a donde
todos son conocidos lo supiera y no pudiera ser menos, y porque el padre de este
testigo, que fué muy antiguo en aquella tierra se lo hubiera dicho, como le decia de
otras personas, demas de lo cual habri cuatro o cinco afios que este. testigo tuvo
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cierta’ mohina con Diego de-Aguilera, y le dijeron que decia que habia de escribir
a Espafia para saber si este testigo era el que aci se nombraba, y si era limpio de
su linaje o nd, y este testigo enojado de lo susodicho escribié también a Espafia a
sus deudos a la villa, digo a la ciudad de Alcald la Real para que le enviasen cierta
relacion de si contra el dicho Diego de Aguilera o sus padres o deudos habia alguna
infamia, y habrd tres afios tuvo dos cartas de deudos de este testigo en que le dicen
que sin duda el dicho Diego de Aguilera es el mismo que él ha dicho ser ¥y que bien le
constaba este testigo ser hijosdalge y persona muy limpia de su linaje, y que por tal
le estimase y tuviese, y que en lo demis que si el dicho Diego de Aguilera quisiese
enviar a- saber (quien era este testigo hallaria lo mismo, y esto responde.

A la octava pregunta.

Dijo que jamas ha sabido, oido ni entendido que el dicho Diego de Aguilera,
ni los dichos sus padres ni abuelos de parte de padre contenidos en la pregutna antes
de ésta, ni otro ninguno de sus dehdos y ascendientes hayan sido penitenciados ni
¢ondenados’ por el Santo Oficio de la Inguisicién, ni incurrido en otra infamia alguna
que le prohiba al dicho’ Dlego de Aguilera a tener oficio piblico e de honra, v si
alguna cosa de estas hubiere sucedldo, este testigo lo hubiera sabido y no pudiera ser
menos, porque como sabe ser e haber sido gente honrada sup'era también lo demés
como sabe otras cosas de otras’ personas, y esto responde, v que sabe que el dicho
Diego de Aguilera es persona ‘de muy bitenas costumbres 'y honrada opinién y rico
Yy muy sosegado.

A la novena pregunta '

" Dijo que aunqie como dicho tiene no alcanzé a conocer de vista a Teresa Ruiz
Barranco, madre del dicho Dlego de” Aguilera, ni a Diego Ruiz Barranco y Elvira
dé Rueda, sus abuelos, sabe por not1cxa y relacion cierta de sus padres de este testigo
y otras personas muy antlguas de Ia v11]a de Martos y de Porcuna, que los susodichos
y cada uno de ellos y todos los demas sus ascendientes fueron e son cristianos viejos,
hmplos, de limpia sangre, sin raza, macula ni descendencia de moros, judios ni con-
versos, ni de otra secta nuevamente convertida, y por tales fueron habidos e tenidos
comunmente reputados generalmente en las dichas villas y en toda aquella comarca,
sin que de lo contrario hubiese fama ni rumor, y si la hubiere este testigo lo supiera
¥ no pudiera ser menos,. antes ha conocido e conocié en la dicha villa de Martos,
como dicho tiene a. cuatro o cinco tios -del dicho Diego de Aguilera que ilamaban los
Barrancos, hermanos de.la madre del dicho Diego de Aguilera y otros muchos deudos.
suyos y todos estimados por gente muy limpia, y uno de sus deudos que se Ilamaba.
Juan de Rueda, el viejo, le conocié ser fannhar del Santo Oficio de la Inquisicién’
de Cérdova, y esto. responde Lot

A la décima pregunta

Dijo que jamis ha oido, sabido ni entendido que la dicha Teresa Ruiz Barranco,
ni los dichos sus padres contenidos en la pregunta antes de ésta, abuelos de parte de
madre del dicho Diego de Aguilera, ni ninguno de sus ascendientes hayan sido peniten-
ciados ni condenados por el Santo Oficio de la Inquisicién, ni incurrido en otra infamia
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alguna que prohiba al dicho Diego de Aguilera a tener oficio publico e de honra,
porque como dicho tiene todos fueron gente muy honrada.
A Ia oncena pregunta

Dijo que todo lo que dicho tiene es la verdad para el juramento que fecho tiene,

en lo cual se afirmé e ratifico e firm6 de su nombre, encargosele el secreto e pro-
metiolo.

Juan de Peraleda.
Ante mi
Pedro de Vega, Escribano Real.—Riibrica.

(Al margen:) Testigo Baltasar Mufioz. .

En la ciudad de México, veintiseis dias del mes de junio de mil ¥y quinientos
e noventa € cuatro afios, ante mi el dicho Pedro de Vega, escribano de su Majestad
para la dicha averiguacién, parecié llamado por el portero de este Santo Oficio Pal-
tasar Muiioz, que dijo ser vecino de esta dicha ciudad, ¢ que vive en las casas que
fueron de Martin Dircio, € ser natural del pueblo de Torrecampo, aldea de Xaen en
los Reinos de Castilla, e habiendo jurado por Dios Nuestro Sefior, e por una sefial de

Cruz en forma de derecho, prometié de decir verdad, ¢ siendo preguntado por lag
preguntas del interrogatorio dijo lo siguiente:

A la primera pregunta del dicho interrogatorio

Dijo que conoce a Diego de Aguilera de vista e trato de doce afios, poco mis
o menos a esta parte, que recien venido este testigo de los Reinos de Castilla se
conocieron en esta ciudad, preguntindole el dicho Diego de Aguilera de a donde era,
y este testigo a él, y le vino a decir como era natural de villa de Iznalloz, y le did
noticia de sus hermanos e deudos, y desde el dicho tiempo le ha comunicado y le

parece ser el dicho Diego de Aguilera de edad de cuarenta y cinco hasta cincuenta
afios.

A la segunda pregunta

Dijo que no alcanzo a conocer a Alonso de Aguilera ni a Teresa Ruiz Barranco,
su mujer, padre e madre que dicen haber sido del dicho Diego de Aguilera, e que
estando este testigo en la villa de Iznallpz a donde residié en ella y en su comarca
mis tiempo de doce afios, siendo uno de los doce que ffaman Caballeros de la Sierra,
que en nombre de la ciudad de Granada guardan la costa de Ververia y toda aquella
tierra, tuvo entera noticia y relacién que el dicho Alonso de Aguilera v la dicha
Teresa Ruiz Barranco, su mujer, padres del dicho Diego de Aguilera habian vivido y
residido en la dicha villa de Iznalloz, e alli conoci6 a un fulano de Aguilera, hijo del
dicho Alonso de Aguilera que traia la vara de los hijosdalgo, y esto responde.

A la tercera pregunta

Dijo que este testigo no alcanzé a conocer a Juan de Aguilera ¢ Maria de
Valdivia, padre e madre del dicho Alonso de Aguilera, abuelos por parte de padre
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del dicho Diego de Aguilera, porque entiende murieron antes que este testigo los
pudiese conocer, e que en la villa de Porcuna conoce la familia de los Aguileras,
porque es dos leguas de su pueblo de este testigo y se conocen todos, y la dicha fa-
milia de los Aguileras es gente muy limpia e cristianos viejos, y esto responde.

A la cuarta pregunta

Dijo que no alcanzé a conocer a Diege Ruiz Barranco y Elvira de Rueda,
padre e madre de la Teresa Ruiz Barranco, abuelos por parte de padre del dicho
Diego de Aguilera, e que tiene noticia fueron vecinos e naturales de la dicha villa de
Martos, e que este testigo por ser su pueblo media legua de la dicha villa de Martos
conoce a la familia de los Barrancos, ¥y un hermano de este testigo que se llamo
Melchor Mufioz fué casado en la dicha villa de Martos con Catalina Jiménez Barran-
co de la misma familia de los Barrancos, vy para hacerse este caasmiento se mird
v examiné muy bien ser gente muy limpia, ¥ esto responde.

A la quinta pregunta de las generales

Dijo que es de edad de cuarenta y seis afios, poco mas o menos, e que no es
pariente, amigo ni enemigo del dicho Diego de Aguilera ni de ninguno de sus
ascendientes, ni le toca ninguna de las demds generales.

A la sexta pregunta

Dijo que este testigo desde que como dicho tiene conoce al dicho Diego de
Aguilera le ha tenido e tiene por hijo legitimo de los dichos Alonso de Aguilera e
Teresa Ruiz Barranco, porque de mas de que como tiene dicho se lo oy6 decir al dicho
Diego de Aguilera luego que vino a esta tierra ha oido lo mismo a otras personas
que le conocen, como son a un Pedro de Herrada y fulano Peraleda, que son naturales
de aquella tierra y en esta fama e reputacién ha estado y estd el dicho Diego de
Aguilera, el cual es muy parecido a2l hermano suyo que conociG este testigo en la
dicha villa de Iznalloz.

A la séptima pregunta

Dijo que aunque este testigo no alcanzé a conocer de vista a los dichos Alonso
de Aguilera, padre del dicho Diego de Aguilera, ni a Juan de Aguilera e Maria de
Valdivia, sus abuelos por parte de padre, tuvo e tiene noticia e relacién cierta que
fueron vecinos e naturales de la dicha villa de Iznalloz y de la de Martos y de la
de Porcuna, a donde como dicho tiene conoce la familia de los Aguileras y Barran-
cos y particularmente conocié al hermano del dicho Diego de Aguilera, que no se
acuerda bien su nombre de pila mas de que se llamaba Aguilera y era alcalde de Ia
parte de los hijosdalgo, y muy parecido al dicho Diego de Aguilera, de cuya informa-
Cidén se trata e sabe por cosa cierta y sin duda ser todos e cada uno de ellos gente
limpia, cristianos viejos e hidalgos de parte de los Aguileras y todos sin raza, mécula
ni descendencia de judios, moros ni conversos ni que haya en ellos otra ninguna secta
de los nuevamente convertidos porque si tal hubiera este testigo como tan vecino o
natural de las dichas villas que son de poca vecindad y donde todos se conocen lo su-
piera y entendiera y no pudiera ser menos, y de mas de esto sabe e vi6 este testigo que
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entre el dicho fulano de Aguilera, hermano del dicho Diego de Aguilera, siendo alcalde
de los hidalgos, y Pedro Malagén que era alcalde de los Villanos en la dicha villa de
Iznalloz, tuvieron cierta pesadumbre y le traté el Aguilera al Malagdn, mal de palabra,
y este testigo se hallé a meterles en paz y muchos vecinos del dicho pueblo que se
hallaron presentes decian entonces alabando al Aguilera que era hijo de muy buen
padre, y que aunque el otro era mas rico no se podia comparar con el Aguilera,
el cual vié estimar por hidalgo e cristiano viejo e muy limpio, v esto responde de
esta pregunta. ‘

A la octava pregunta

Dijo que jamis ha oido, sabido ni entendido que el dicho Diego de Aguilera,
ni los dichos sus padres e abuelos de partes de padre, ni ninguno de ellos ni de
los demés sus ascendientes hayan sido condenados ni penitenciados por el Santo
Oficio, ni incurrido en infamia alguna que prohiba al dicho Diego de Aguilera a
tener oficio publico e de honra, y que el dicho Diego de Aguilera es hombre muy
honrado y de muy buenas costumbres y cordura, y esto responde.

A la novena preguhta_

Dijo que como dicho tiene no alcanzé a conocer a la dicha Teresa Ruiz Ba-
rranco, madre del dicho Diego de Aguilera, ni a los dichos Diego Ruiz Barranco
v Elvira de Rueda, sus abuelos, e que como tiene dicho tiene mucho conocimiento de
la familia de los Barrancos de la villa de Martos, media legua de su puebloc de este
testigo de a donde ha sabido e oido decir fué natural Ia dicha Teresa Ruiz Barranco
y de la dicha familia, y sabe que todos los dichos Barrancos de la dicha villa de Martos
a quien este testigo conocid y los demis sus ascendientes de quien tuvo noticia por
personas antiguas fueron todos e cada uno de ellos cristidnos viejos e hidalgos, lim-
pios, de limpia sangre y generacién sin raza, micula ni descendencia de judios, moros
ni conversos ni de otra secta de las nuevamente convertidas, y por tales fueron e
son habidos e tenidos, e comunmente reputados, y tal ha sido y es la piblica voz
e fama e comun opinién, y de lo contrario no ha habido fama ni rumor, y si otra
cosa fuera este testigo lo hubiera oido, sabido y entendido por lo que tiene dicho,
y porque alli se conocen todos y cada uno por quien es, y esto responde.

A la décima pregunta

Dijo que jamas supo, oyo ni entendid que ninguna persona de la familia de
los Barrancos de a donde procede la dicha Teresa Ruiz Barranco, madre del dicho
Diego de Aguilera, ni ella ni sus padrés ni ascendientes hubiesen sido condenados
ni penitenciados por el Santo Oficio de la Inquisicién, ni incurrido en otra infamia

alguna que prohiba al dicho Diego de Aguilera a tener oficio ptblico e de honra,
y esto responde.

A la oncena pregunta
Dijo que todo lo que dicho tiene es la verdad en lo cual se afirmé e ratificd
siéndole leido, y no firmé porque dijo no saber, encargédsele el secreto y prometiolo.

Ante mi
Pedro de Vega, escribano real.—Ruabrica.
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(Al margen:) Testigo Rodrigo de Pefialvo.

En la ciudad de México, a trece dias del mes de agosto del dicho afio, mil e
quinientos e noventa e cuatro afios, ante mi el dicho Pedro de Vega, escribano de
su Majestad, para la dicha informacién parecid llamado por el portero de este Santo
Oficio un hombre que dijo Illamarse Rodrigo de Pefialvo, e ser cantero e vecino
de esta ciudad de México, que vive junto al monasterio de monjas de la Encarnacion,
y ser natural del Reino de Portugal, de un pueblo que se llama Villarrubia, en la
provincia que llaman Alentejo. E habiendo jurado por Dios Nuestro Sefior e por la
sefial de la Cruz en forma de derecho prometié de decir verdad, e siendo preguniado
por las preguntas del interrogatorio, dijo lo siguiente:

A la primera pregunta

Dijo que conoce a Diego de Aguilera, de cuya informacién se trata, al cual
conoce de quince o dieciseis afios a esta parte, poco més o menos, y este dicho tiempo
le ha tratado por ser ambos de una misma profesién, e que le parece serd el dicho
Diego de Aguilera de mis de cuarenta afios, poco mas o menos.

A la segunda pregunta

Dijo que este testigo nunca vié a los dichos Alonso de Aguilera ni a Teresa
Ruiz Barranco, su mujer mas de que habrd mis de cuarenta afios antes mas que
menos, que estando este testigo en Ia ciudad de Granada tuvo noticia y relacién muy
cierta que estaba en el pueblo de Iznalloz por maestro de la obra de la iglesia del
dicho pueblo un fulano de Aguilera, v que era natural de la villa de Porcuna, y que
esto lo sabe por haberlo oido decir asi a Diego de Contreras, clérigo que era natural
de la dicha villa de Porcuna,

A la tercera pregunta :

Dijo que no conocié a Juan de Aguilera e Maria de Valdivia, padre e madre
que se dice fueron del dicho Alonso de Aguilera, e abuelos por parte de padre del
dicho Diego de Aguilera, ni este testigo a estado jamis en la dicha villa de Porcuna de
a donde dicen haber sido naturales, e que de noticia, estando este testigo en el Reino
de Granada, supo que en la dicha villa de Porcuna habia una familia muy honrada
de Aguileras que eran cristianos viejos e hidalgos y lo mismo los Valdivias, y que
esto sabe de esta pregunta.

A la cuarta pregunta

Dijo que no conocié ni tuvo noticia de Diego Ruiz Barranco y Elvira de Rueda
en Ia villa de Martos, abuelos por parte de madre del dicho Diego de Aguilera, ni
este testigo ha estado jamas en la dicha villa de Martos, e asi no puede deponer
nada de esta pregunta.

A la quinta pregunta de las generales

~ Dijo que no le toca ninguna de ellas, ni es pariente, amigo ni enemigo del di_(,:ho
Diego de Aguilera, ni de sus ascendientes, e que es de edad de sesenta y ocho afios.

A la sexta pregunta

Dijo que como dicho tiene no conocié a Alonso de Aguilera y Teresa Ruiz Bg-
rranco, sino fué de noticia, e que eran naturales de Porcuna y que hacia la iglesia de
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Iznalloz, ¥ que luego que conociGé en esta Nueva Espafia al dicho Diego de Aguilera,
le oy6 decir que era hijo del dicho Alonso de Aguilera, que hizé la dicha iglesia de
Iznalloz, ¥ como a tal le ha tratado y tenido, y esto responde.

A la séptima pregunta

Dijo que aungque como tiene dicho no conocié al dicho Alonso de Aguilera,
padre del dicho Diego de Aguilera, ni a ninguno de los demis sus ascendientes de
parte de padre, supo como tiene dicho habrd mas de cuarenta afios estando este tes-
tigo en la ciudad de Granada que en la dicha villa de Iznalloz estaba y residia por
maestro de 1a obra de la iglesia de la dicha villa el dicho Alonso de Aguilera, la cual
dicha noticia le daba y dié Diego de Contreras, clérigo que era beneficiado de un
pueblo de moriscos que se Hlamaba Urraca en el rio Almanzor, el cual muchas veces
platicando con este testigo le decia que el dicho Alonso de Aguilera y los demas
Aguileras eran naturales de la villa de Porcuna de a donde también decia ser él
natural, y que toda la dicha familia de Aguileras eran gente limpia, cristianos viejos,
hijosdalgo, e que teniendo como este testigo ha tenido al dicho Diego de Aguilera por
hijo del dicho Alonso de Aguilera, que residia en Iznalloz e por de los de la familia
de los Aguileras de Porcuna, y por haber sabido asimismo de un hombre que se llama
fulano Mufioz que el dicho Diego de Aguilera tenia un hermano que é! habia conocido
ser alcalde de hijosdalgo, y por el buen trato y modo del dicho Diego de Aguilera,
y por ser maestro de canteria, oficio en que jamis han entrado confesos, le ha tenido
e tiene por cristiano viejo de limpia sangre, sin raza, mécula ni descendencia de
judios ni moros ni conversos, ni de los de otra secta de los nuevamente convertidos,
v si otra cosa fuera este testigo lo hubiera sabido, entendido o oido decir a gentes de
su tierra en tantos afios como ha que le trata, y esto responde.

A la octava pregunta

Dijo que jamas ha oido, entendido, ni sabido que el dicho Diego de Aguilera
m el dicho su padre ni ninguno de los demas sus ascendientes hayan sido ninguno
de ellos condenados por el Santo Oficio de la Inquisicidn, ni penitenciado, ni incu-
rrido en infamia alguna que prohiba al dicho Diego de Aguilera a tener oficio pa-
blico e de honra, y esto responde. Y que el dicho Diego de Aguilera es hombre muy

honrado y cuerdo y de muy buenas costumbres y rico y en quien concurren todas
las partes necesarias para cualquier oficio de honra.

A [a novena pregunta

Dijo que como tiene dicho no conocié a la madre e abuelos de parte de madre
del dicho Diego de Aguilera e asi no tiene que decir en esta pregunta mas de que
entiende seria gente limpia, ¥ si no lo hubieran sido segin como dice la pregunta

lo hubiera este testigo oido decir porque en esta tierra luego se sabe quién es cada
uno, y esto responde.

A la décima pregunta

Dijo que como tiene dicho no conocié a la madre e abuelos de parte de madre
del dicho Diego de Aguilera, ni tampoco ha sabido, oido ni entendido que ninguno
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delios hubiese sido penitenciado por el Santo Oficio, ni incurrido en infamia alguna

que prohiba al dicho Diego de Aguilera a tener oficio publico e de honra, y esto
responde.

A la décima pregunta, digo a la oncena pregunta

Dijo que todo lo que tiene dicho es la verdad, pitblico y notorio, e publica voz
y fama en lo cual habiéndole sido leido se afirmd e ratificd e lo firmé de su nombre,
y encargodsele el secreto y prometiolo.

Rodrigo de Peiialvo.—Ruabrica
Ante mi
Pedro de Vega, Escribanc Real.—Rubrica.

Al margen: Testigo Juan de Alcantara.

En la dicha ciudad de México, a cuatro dias del mes de agosto del dicho afio
mil ¥ quinientos e noventa v cuatro afios, ante mi el dicho Pedro de Vega, escribano
de su Majestad para la dicha averiguacion parecid Juan de Alcantara, vecino de esta
dicha ciudad de México, e que es natural de la villa de las Brozas en Extremadura,
y por estar enfermo ¢ tullido de Ia gota dijo este su dicho en las casas de su morada
quze son en la calle de San San Agustin en las que vive Juan Benito, cerero, e habiendo
jurado por Dios Nuestro Sefior e por la sefial de la Cruz en forma de derecho pro-
metié de decir verdad, e siendo preguntado por las preguntas del interrogatorio dijo
lo siguiente:

A la primera pregunta

Dijo que conoce a Diego de Aguilera, de cuya averiguacion e limpieza de linaje
se trata, al que conoce desde que el dicho Diego de Aguilera vino de los Reinos de
Castilla a esta cindad, que le parece habrd diez y siete afios, poco mas o menos, e que
le parece ser ahora de mas de cuarenta afios.

A la segunda pregunta

Dijo que conocié a Alonso de Aguilera, padre del dicho Diego de Aguilera, al
cual conocid vivir e residir en la villa de Aznalloz con su mujer, casa y familia, porque
en la dicha villa tenia a cargo de sacar la piedra para la iglesia que se hacia nueva
en Ja dicha villa, y con éI estaban un hijo suyo, cantero que era asentador de la dicha
obra, que le parece se llamaba Ambrosio de Aguilera, y este testigo como maestro
que es de arquitectura fué algunas veces a la dicha villa a donde hablé y traté con
el dicho Alonso de Aguilera y con el dicho Ambrosio de Aguilera, su hijo, e que no
conocid, vié ni traté a Teresa Ruiz Barranco, madre del dicho Diego de Aguilera, ni
sabe de a donde era natural, ni tampoco vid por entonces ni conocié al dicho Diego
de Aguilera porque esto ha cuarenta afios, 0 mis y entonces seria muy nifio o recien
nacido, y que después que pasé a estas partes le ha tratado por hijo del dicho Alonso
de Aguilera y de la misma manera ha visto le han tratado por su hijo otras personas
de su tierra, y esto responde,
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A la tercera pregunta

Dijo que no conocid ni tuvo noticia de Juan de Aguilera e Maria de Valdivia,
padre e madre del dicho Alonso de Aguilera, abuelos por parte de padre del dicho
Diego de Aguilera, ni sabe de a donde fueren vecinos e naturales.

A la cuarta pregunta

Dijo que no conocid ni tuvo noticia de Diego Ruiz Barranco y Elvira de Rueda,
padre e madre que dicen haber sidc de Teresa Ruiz Barranco, abuelos por parte de
madre del dicho Diego de Aguilera, ni ha estado jamais este testigo en la villa de
Martos donde dice fueron naturales, y asi no sabe nada que decir en razén de esto.

A Ia quinta pregunta de las generales
Dijo que es de edad de setenta y dos afios, poco mas o menos, e que no es

pariente, amigo ni enemigo de dicho Diego de Aguilera, ni de ninguno de sus ascen-
dientes, e que dird en todo verdad.

A la sexta pregunta

Dijo que como dicho tiene desde que conoce al dicho Diego de Aguilera, luego
de recien venido le comenzé a tratar, y el se dié a conocer con este testigo por hijo
de Alonso de Aguilera, el que este testigo conocié en la dicha villa de Aznalloz y por
tal su hijo legitimo le ha tenido e tratado siempre, y ha visto le han tratado otros de

su tierra, y en esto este testigo no tiene duda, e que como dicho tiene no conocid
a su madre.

A la séptima pregunta

Dijo que al tiempo e cuando este testigo conocié e traté al dicho Alonso de
Aguilera en la dicha villa de Aznalloz, que como dicho tiene habrd mas de cuarenta
afios oy6 asimismo tratar e comunicar en la dicha villa y entre los oficiales que alli
hacian la iglesia que el dicho Alonso de Aguilera era cristiano viejo e limpio sin
micula, raza ni descendencia de moro ni judio ni converso ni de otra ninguna secta
de los nuevamente convertidos, y por tal era habido e tenido e comunmente reputado
por haberlo asimismo sido sus abuelos e antepasados, y que si otra cosa fuera este
testigo lo supiera y entendiera e no pudiera ser menos porque son todos muy co-
nocidos por ser pueblo chico y se sabe cualquier defecto en el hombre o en su mujer,
v esto respondid.

A la octava pregunta

Dijo que jamas ha oido decir, sabido ni entendido que los dichos Diego de
Aguilera de cuya informacién se trata, ni el dicho Alonso de Aguilera ni sus abue-
los de partes de padre hayan sido condenados ni penitenciados por el Santo Oficio
de la Inquisicién ni incurrido en infamia alguna que prohiba al dicho Dicgo de
Aguilera a tener oficio de honra, y esto responde, v que antes el dicho Diego de

Aguilera es un hombre muy cuerdo e honrado, ¥ que cabe en é1 bien cualquier merced
que se le haga.
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A la novena pregunta

Dijo que aunque este testigo no conocié a Teresa Ruiz Barranco, madre del
dicho Diego de Aguilera ni a sus abuelos ni antepasados de parte de madre entiende
por cosa cierta y sin duda que la dicha Teresa Ruiz Barranco y sus padres & an-
tepasados fueron cristianos viejos porque si otra cosa fuera cuando este testigo es-
tuvo en la villa de Aznalloz donde la susodicha vivia lo supiera o hubiera oido decir,
¥y nunca hubo tal rumor y asi entiende fueron todos sus pasados gente limpia y que
en ninguno de ellos hallé macula ni infamia alguna, y esto responde de esta pregunta
y de Ia décima, -

A las once preguntas
Dijo que lo que dicho tiene es la verdad para el juramento que fecho tiene en

lo que se afirmé e ratificd, siéndole leido e firmolo de su nombre como pudo por
estar corto de vista, y encargosele el secreto.

Juan de Alcantara.—Ribrica.

Ante mi
Pedro de Vega,
Escribano.—Rtibrica

(Al margen:) Testigo Lucas Lopez.

En la ciudad de México, a veinticuatro dias del mes de agosto de mil e qui-
nientos ¢ noventa y cuatro afios, para la dicha informacién parecié llamado por el
portero de esta Santo Oficio, Lucas Lopez, vecing de la ciudad de Tezcuco, e na-
tural de la ciudad de Toledo en los Reinos de Castilla, e habiendo jurado por Dios
Nuestro Sefior e por la sefial de la Cruz en forma de derecho prometié de decir
verdad, e siendo preguntado por las preguntas del interrogatorio dijo lo siguiente:

A la primera pregunta

Dijo que conoce a Diego de Aguilera de cuya informacién se trata de vein-
tiséis afios a esta parte, poco mas o menos, ¥ de este tiempo a esta parte le ha
tratado e comunicado, los siete afios en los Reinos de Castilla en Aranjuez donde le
vié la primera vez trabajando en su oficio de canteria, y el demds tiempo en esta
Nueva Espafia, el cual serd de edad de cuarenta y seis afios, poco mis o menos.

A la segunda, tercera e cuarta pregunta del interrogatorio

Dijo que no conocié a los padres ni abuelos de parte de padre ni de parte de
madre del dicho Diego de Aguilera, ni a otro ninguno de sus ascendientes, e que de
oidas a muchas personas, de cuyos nombres no se acuerda, asi en Castilla como en
esta Nueva Espafia ha sabido y entendido que el dicho Diego de Aguilera era na-
tural de Ia villa de Iznalloz, en el Reino de Granada, y que de alli e de su comarca
fueron sus padres e abuelos y antepasados, y esto sabe e responde de estas preguntas.
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A la quinta pregunta de las generales dijo:

Dijo ser de edad de cuarenta y cinco afios, poco méas 0 menos € que no cs
pariente, amigo ni enemigo del dicho Diego de Aguilera ni de ninguno de sus as-
cendientes.

A la sexta pregunta

Dijo que no lo sabe mas de haber oido decir que el dicho Diego de Aguilera
es e fué hijo legitimo de un maestro de obras, que hizo la iglesia de la villa de
Iznalloz, e por tal su hijo legitimo del susodicho, que decian llamarse Alonso de
Aguilera y de su mujer que nunca oy6 su nombre este testigo le ha tenido siempre,
y esto responde.

A la séptima pregunta

Dijo que como dicho tiene este testigo no conocid a los padres e abuelos
del dicho Diego de Aguilera e por esto no puede deponer en razén de ellos, pero que
del dicho tiempo que tiene dicho conoce al dicho Diego de Aguilera ha procurado saber
en algunas ocasiones que se han ofrecido qué persona era, y si era limpic o no,
y de personas de su misma patria e pueblo a quien este testigo lo preguntd, asi en
los Reines de Castilla como en esta Nueva Espafia supo que el dicho Diego de
Aguilera era hijo e nieto de personas honradas, cristianos viejos, limpios y aun hi-
dalgos, sin macula ni descendencia de judios, moros ni conversos, ni que tuviesen
otra secta de los nuevamente convertidos, ¥y en esta opinién le ha tenido siempre e
le tiene, sin que de lo contrario haya sabido, oido ni entendido, fama ni rumor alguno
y entiende por cosa cierta y sin duda que si hubiera otra cosa lo hubiera sabido y
entendido, v no pudiera ser menos por haber los dichos veintiséis afios que tiene
trato e conocimiento con el susodicho, y esto responde.

A la octava pregunta
Dijo que jamais ha sabido, entendido ni oido decir que el dicho Diego de Agui-
lesa ni sus padres, abuelos ni ascendientes hayan sido condenados ni penitenciados

por el Santo Oficio, ni incurrido en infamia que prohiba al dicho Diego de Aguilera
tener oficio piblico e de honra, y esto responde.

A la novena, décima y once preguntas

Dijo que no conocié a los en ella contenidos, e que dice lo que tiene dicho e
ha oido decir, e lo demas nc lo sabe, y que esta es la verdad para el juramento que
tiene fecho, en lo cual se afirmé e ratificd, siéndole leido, e firmolo de su nombre,
encargésele el secreto e prometiolo.

Lucas Lépez.—Rubrica.

Ante mi
Pedro de Vega, Escribano Real.—Ribrica.

Testigos que declaran en la informacion de Geronima Gudiel, esposa de Diego de
Aguilera, maestro de Arquitectura,
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Francisco de Barahona, vecino de esta Ciudad de México, en el Barrio de
San Juan, que es oficial de texer terciopelos, natural de Toledo y de 55 afios de edad.

Diego Gémez de Molina, vecino de esta Ciudad de Mexico, maestro de texer
sedas, natural de Toledo y de mas de 40 afios de edad.

Alonso Gonzalez de Carvajal, hilador de sedas, que vive en los portales de
Texada, natural de Toledo y de 40 afios de edad.

Pedro de Arteaga, vecino de esta Ciudad de México y natural de Toledo, en los
Reinos de Castilla, de méas de 60 afios de edad.

(Sélo se reproduce a continuacién la declaracién de Pedro de Arteaga.)

(Al margen:) Testigo Pedro de Arteaga.

En la dicha ciudad de México, a veinte de octubre del dicho afio de mil y
quinientos e noventa y cuatro afios, para Ia dicha informacién parecid llamado Pedro
de Arteaga, vecino e casado en esta dicha ciudad, e natural que dijo ser de la ciudad
de Toledo, en los Reinos de Castilla, e habiendo jurado por Dios Nuestro Sefior e
por la sefial de la Cruz en forma de derecho, prometié de decir verdad, e siendo pre-
guntado por el interrogatorio dijo e depuso lo siguiente:

A la primera pregunta

Dijo que conoce a Jeronima Gudiel, mujer de Diego de Aguilera de mis de
dieciocho afios a esta parte, y le parece seri de edad de veinticinco afios, peco mas
© menos.

A la segunda pregunta

Dijo que conoce a Cristébal Gudiel, vecino que es de esta ciudad y a Catalina
Mejia, su mujer, padre e madre de la dicha Jerdnima Gudiel, a los cuales conece
més ha de treinta y cuatro afios en la dicha ciudad de Toledo, a donde primero fueron
vecinos y después en esta ciudad porque vinieron juntos a esta tierra en wna misma
flota, y esto responde.

A la tercera pregunta

Dijo que aunque este testigo no se acuerda haber visto ni tratade a Andrés
Gudiel que por otro nombre se llamd maese Andrés ni a Tsahel Llaneres, su mujer,
sabe e tiene noticia cierta por haberlo oido decir a muchas personas naturakes de la
dicha ciudad de Toledo, que fueron vecinos de ella, v padre y madre del diche
Cristobal Gudiel v abuelos de 1a dicha Jerdnima Gudiel, y esto responde.

A la cuarta pregunta del dicho interrogatorio

Dijo que este testigo no conocié a Jerénimo Saénchez e Catalina Gonzilez,
su mujer que dicen haber sido padre e madre de la dicha Catalina Mejia, abuelos
per parte de madre de la dicha Jerénima Gudiel, e que de noticia de Iuis de la Riva
y de Diego de Valverde, naturales que fueron de Toledo, e son ya difuntos a los
cuales y a otras personas oyd decir que la dicha Catalina Mejia v sus padres ha-
bian sido naturales del pueblo de Alia, junto a Nuestra Sefiora de Guadalupe, a
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los cuales oys este testigo decir muchas veces que conocian muy bien quien eran,
y esto responde.

(Al margen:) Generales.

Preguntado por las preguntas generales que le fueron fechas.
Dijo ser de edad de mas de sesenta afios, y que no le toca ninguna de ellas.

A la sexta pregunta

Dijo que sabe que la dicha Jerénima Gudiel, de cuya informacion se trata es
hija legitima de los dichos Cristébal Gudiel y Catalina Mejia, sus padres y como
_ tal la vi6 criar y sabe que como a tal la casaron con Diego de Aguilera.

Dijo que aunque como tiene dicho no conocié ni traté a Andrés Gudiel, por
otro nombre mase Andrés ni a Isabel Llaneres, su mujer, tiene mucha noticia e
relacién muy cierta de ellos, y sabe fueron vecinos de la dicha ciudad de Toledo,
e padre e madre del dicho Cristébal Gudiel y abuelos de la dicha Jerénima Gudiel, y
también conocié en la dicha ciudad a algunos de la dicha familia e nombre de
Gudieles, y estando este testigo en la dicha ciudad de Toledo oy6 tratar a su
madre de este testigo y a otras personas muy antiguas que la dicha familia de
Gudieles era gente muy limpia e cristianos viejos e sin macula alguna, y después que
este testigo pas6 a estas partes, estando en esta ciudad de México cuando algunas
veces se juntaban los de la ciudad de Toledo y trataban de personas que estaban
de la dicha ciudad en esta de México, oyo tratar muchas veces a Diego de Valverde
y a Luis de la Riva y a Bartolomé de Guzman y a Berrio, ¥y a otras personas
antiguas y que tenian mucho conocimiento de los de la dicha ciudad de Toledo que
el dicho Cristébal Gudiel, que al presente vive en esta ciudad, y los dichos sus padres
que fueron vecinos de Toledo y los demas sus ascendientes eran muy cristianos
viejos, limpios, sin raza ni macula alguna, y que el padre del dicho Cristobal Gudiel
fué cofrade de la cofradia de San Miguel el Alto, de la dicha ciudad de Toledo a
donde no puede entrar ninguno que primero no conste ser muy limpio, y esto refe
rian los susodichos muchas veces, como naturales de Toledo, los cuales son ya
difuntos, y este testigo por lo que dicho tiene oyd e supo en Toledo y en esta
dicha ciudad cree e tiene por cosa cierta y sin duda que la dicha Jerénima Gudiel
y. el dicho_ Cristobal Gudiel, su padre y los dichos sus abuelos y demas ascendientes
son e fueron gente limpia sin méicula de judios, moros ni conversos, e de otra
secta de los nuevamente convertidos y en esta opinién les tiene e vié tener sin que
de lo contrario hubiese fama ni rumor y si la hubiere este testigo lo supiera y no
se le pudiera encubrir, y esto responde.

A la octava pregunta

Dijo que jamas ha oido, sabido ni entendido que la dicha Jerénima Gudiel
ni los dichos sus padres contenidos en la pregunta antes de ésta, ni ninguno de
ellos hayan sido condenados ni penitenciados por el Santo Oficio de la Inqguisicidn,

ni incurrido en otra infamia alguna que prohiba a Diego de Aguilera a tener
oficio de honra.

114



A la novena pregunta

Dijo que como dicho tiene no conocié a Jerénimo Sanchez e Catalina Gonza-
lez, padres que dicen haber sido de la dicha Catalina Mejia e abuelos de parte de
madre de Jerénima Gudiel, mas de haber sabido como tiene dicho que fucron na-
turales del dicho pueblo, porque asi lo oy decir muchas veces a los dichos Diego
de Valverde y Luis de la Riva, e a otros que ya son difuntos, a los cuales asimismo
oy6 decir muchas veces que aunque Cristébal Gudiel era cristiano viejo lo era
también Catalina Mejia, su mujer e que tenia o habia tenido un hermano o tio
que habia sido inquisidor, e después obispo, pero que no les oyé decir el nombre,
sino que encareciendo su limpieza decian lo susodicho, y este testigo la ha tenido
e tiene en esta misma opinidén de cristiana vieja, limpia y a sus padres y demais
ascendientes sin macula ni raza ni descendencia de judics, moros ni conversos,
y si otra cosa fuera este testigo lo supiera y no pudiera ser menos por haber
sido de tanto tiempo el conocimiento.

A la décima pregunta y a las demds

Dijo que jamas supo ni oyd decir que la dicha Catalina Mejia ni sus padres
ni ninguno de sus ascendientes hayan sido condenados ni penitenciados por el Santo
Oficio de la Inquisiciéon ni incurrido en infamia alguna, y que esto que dicho tiene
es la verdad de bajo del juramento que tiene fecho en lo cual se afirmé e ratificd,
e lo firmd de su nombre y encargosele el secreto, e prometiolo.

Pedro de Arteaga.—Ribrica
Ante mi
Pedro de Vega, Escribano.—Riibrica.

(Al margen) Auto.

En la ciudad de México, viernes veintitin dias del mes de octubre de mil y
quinientos y noventa y cuatro afios, estando en su audiencia de la mafiana el sefior
inquisidor doctor Lobo Guerrero, que al presente asiste solo en el Tribunal, habiendo
visto las informaciones de la genealogia y limpieza de Diego de Aguilera, y de
Jerénima Gudiel, su mujer, vecinos de esta ciudad, dijo que haciendo el dicho Diego
de Aguilera primero y ante todas cosas juramento de fidelidad y secreto en tal caso
acostumbrado, se le de titulo de familiar de este Santo Oficio en esta ciudad, y asi lo
proveyd v mandé y lo firmé.

El Dor. Lobo
Guerrero.—Rubrica.
Ante mi
Pedro de Mafiozca, Secretario.—Riubrica.

(Al margen:) Juramento. .
En la ciudad de México, veintidos dias del mes de octubre de mil y quinientos
¥ noventa v cuatro afios, estando en su audiencia de la mafiana el sefior inquisidor
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doctor Lobo Guerrero, mandé llamar a ella al dicho Diego de Aguilera, del cual
recibio juramento en forma y prometié de hacer bien y fielmente lo que se le
encargare por este Santo Oficio v de guardar secreto en lo que se requiera y deba
guardarle, y lo firmé.

Diego de Aguilera.—Ribrica.
Ante mi
Pedro de Mafiozca, Secretario.—Rubrica,

Archive General de la Nacidén, México, D. F. Ramo Inquisicién. Vol. 205.
Expt. 6.
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